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Contrato ABIERTO BNF-P N° _037.7/2026
L ADQUISICION Y COLOCACION DE MAMPARAS

Entre el BANCO NACIONAL DE FOMENTO, domiciliado en Independencia Nacional y 25 de Mayo,
de esta Capital, Republica del Paraguay, representado para este acto por su Presidente, el
Economista MANUEL OCHIPINTTI DALLA FONTANA, con Cédula de Identidad Civil N° 922.288,
nombrado por Decreto del Poder Ejecutivo N° 12 del 15 de agosto de 2023, y por el Gerente
General, el Licenciado CESAR AUGUSTO VARGAS MORA, con Cédula de Identidad Civil N°
978.240, designado por Resolucion N° 1 inserta en el Acta 88 del 5 de diciembre de 2023 del
Directorio del Banco Nacional de Fomento, en adelante la CONTRATANTE, por una parte, y, por
la otra, firma GRUPO NS EQUIPAMIENTOS S.A. con Registro Unico del Contribuyente N°
80112812-9, domiciliada en la calle Mariscal Estigarribia N° 146 ¢/ Aca Vera, de la Ciudad de
Villa Elisa, representada por la sefiora SIRLEY TAMARA DA ROSA GONZALEZ, con Cédula de
Identidad Civil N° 6.948.428, en calidad de Representante Legal, denominada en adelante el
PROVEEDOR, denominadas en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan
celebrar el presente Contrato Abierto para la "ADQUISICION Y COLOCACION DE MAMPARAS”,
a través de la Subasta a la Baja Electrdnica Nacional, el cual estarad sujeto a las siguientes
cldusulas y condiciones:

1. OBJETO DEL CONTRATO.
El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS PARTES, en
relacién a la adjudicacion de la convocatoria: “ADQUISICION Y COLOCACION DE MAMPARAS”.--

La CONTRATANTE contrata al PROVEEDOR para que este le provea los bienes, en las mismas
condiciones establecidas en el Pliego de Bases y Condiciones, su anexo correspondiente y la
oferta seglin su detalle.~==—=m e m oo o

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO.
Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademas de los
documentos contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

a) Contrato y sus adendas o modificaciones;

b) ElPliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

c) Los datos cargados en el SICP;

d) La oferta del PROVEEDOR;

e) La resolucion de adjudicacion N° 3 Acta 74 de fecha 27 de octubre de 2025, y su
respectiva notificacion;

Los documentos que forman parte del contrato deberdn considerarse mutuamente
explicativos; en caso de contradiccion o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en
el orden enunciado anteriormente, siempre que no contradigan las disposiciones del Pliego de
Bases y Condiciones, en cuyo caso prevalecera lo dispuesto en este.-=—-====—m—mmomommmmmmo

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO.

Los documentos adicionales del contrato son: (\

¢ LaGara
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4. IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISO
DERIVADO DEL CONTRATO.

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente Contrato esta

previsto conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa
Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°® 467.123. - - - oo oo

Teniendo en cuenta que el llamado es Plurianual, la validez o continuidad de la contratacién
quedara supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestarios aprobados y asignacion del
Plan Financiero en los Ejercicios Fiscales siguientes, de acuerdo a lo previsto en la legislacidn
e et T

5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION

El Contrato es el resultado del procedimiento de Subasta a la Baja Electronica Nacional BNF
SBEN N° 11/2025, para la “ADQUISICION Y COLOCACION DE MAMPARAS”, convocado por la
CONTRATANTE. La adjudicacion fue realizada segln acto administrativo N° 3 Acta 74 de fecha
27 de octubre de 2025, del Directorio del Banco Nacional de Fomento.-=—=====—— oo~

6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES y/o SERVICIOS.

i Cédigo Precio Precio Total | Certificado
Item Ca t’lfoo Descripcion | Atributos | Presentacion | Cantidad | Unitario (IVA IVA Origen Atributos
48 Incluido) G. | Incluido) G. | Nacional
Desmonte de
mampara de .
chapa de Un(;:ad
|| 72102602-\ - flbra | npedida | Unidad 1 61.000 61.000 | - Procedencia:
007 existente; Nacional
: Metros
ciegay de
ix s .| cuadrados
vidrio. segun
EETT.
Desmonte de | Unidad
tabique de de .
g | 0% o Medida: | Unidad 1 32.000 32000 | e Procclinting
007 d Nacional
existente. Metros
segun EETT | cuadrados
Desmonte de | Unidad
placas de -
3 |72102602- | o enticias | Medida: | Unidad 1 34.600 34.600 206697 Procedencie
007 . Nacional
existente. Metros
segin EETT | cuadrados
Desmonte de | Unidad
_| placasde de .
4 | 721026021 olamina | Medida: | Unidad 1 34.000 34.000 206697 Procedencis:
007 ; Nacional
existente. Metros
segun EETT | cuadrados
provision y
colocacion
de Divisorias
de mampara | Unidad Marca: Grupo NS
56101716 ciega de de Fabricante: NS
5 001 "| chapade Medida: Unidad 1 243.000 243.000 206697 Equipamientos SA
fibra de Metros Procedencia:
madera de | cuadrados Nacional
alta |
densidad.
segun EETT

N AMENTOB 8.4
0112812-8
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provisién y
colocacion Unidad Marca: Grupo NS
56101716- de de Fabricante: NS
6 001 Separadores | Medida: Unidad 315.000 315.000 206697 | Equipamientos SA
de mampara | Metros Procedencia:
ciega. segin | cuadrados Nacional
EETT
provision y
c(c;locamon Unidad Marca: Grupo NS
€ puerta .
56101716-| ciega de ge . Febricents: NG
7 = Medida: Unidad 456.000 456.000 206426 | Equipamientos SA
001 chapa de .
Metros Procedencia:
fibra de i
cuadrados Nacional
madera.
segun EETT
provision y
dcolocamon Unidad Marca: Grupo NS
e puerta de : -
56101716- chapa de de Fabricante: NS
8 P Medida: Unidad 555.000 555.000 206425 Equipamientos SA
001 fibra de .
Metros Procedencia:
madera con i
D g v e cuadrados Nacional
vidrio fijo,
segun EETT
PEOVISION'Y, Unidad Marca: Grupo NS
colocacion p -
56101716- | deventana | . 9° Edbnaarge; N&
9 o Medida: Unidad 410.000 410.000 206426 | Equipamientos SA
001 con vidrio P .
fijo, segtin Metros rocec.lencllaA
EETT cuadrados Nacional
provision de
Placas de .
chapa de Unidad Marcat. GmPO Ha
56101716-| fibra de de Ealuicante N5
10 £ Unidad 221.000 221.000 206697 Equipamientos SA
001 madera de Medida: o
. Procedencia:
alta Unidad Nacional
densidad,
segun EETT
provision y
colocacion
de Puerta de
chapa de : Marca: Grupo NS
56101716 fibra de Un(;dad Fabricante: NS
11 "| maderade © . Unidad 727.000 727.000 206425 Equipamientos SA
001 . Medida: L
alta densidad Unidad Procedencia:
con vidrio 104 Nacional
fijo hasta
1,00m. segiin
EETT
provisién y
colocacion
de Puerta de
chapa de .
fibrade | Unidad Meo Grupo TN
56101716 e d d Fabricante: NS
12 - | macerace ° | Unidad 847.000 847.000 206425 | Equipamientos SA
001 alta densidad | Medida: s
idri Unidad Procedencia:
con vidrio nida Nasional
fijo mayor a
1,00m hasta
1,20m. segun
EETT
Unidad Marca: Grupo NS
de Fabricante: NS
13 30185; M E‘?rﬁég'ﬂ Medida: | Unidad 34.000 34.000 Equipamientos SA
segn Metro Procedencia:
Lineal Nacional
Unidad Marca: Grupo NS
de Fabricante: NS
14 | 301023061 Perfilf | Medide: | Unidad 00 Equipamientos SA
4 - Metro \ Procedencia:
s = b Lineal ,f ‘ Nacional
|
| /
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provisién y Unidad Marca: Grupo NS
47131612- | colocacion de ) Fabricante: NS
15 001 de vigueta y Medida: Unidad 1 103.000 103.000 Equipamientos SA
portavagueta, Unida d' Procedencia:
segun EETT Nacional
provision y
N Groe s
47101555- yeso de ' Fabricante: NS
16 001 acartonado Medida: Unidad 1 150.811 150.811 206697 | Equipamientos SA
Metros Procedencia:
en una so'la cuadrados Nacional
cara, segun
EETT
provision y
colocacion Unidad Marca: Grupo NS
47101555- de tabique de de Fabricante: NS
17 001 yeso Medida: Unidad 1 237.000 237.000 206697 Equipamientos SA
acartonado Metros Procedencia:
en dos caras, | cuadrados Nacional
segun EETT
provisién y
dcolocap ron Unidad Marca: Grupo NS
e Tabiques :
47101555- | de placas de. 3 Fahricartes NS
18 001 eSS Medida: Unidad 1 264.000 264.000 206697 Equipamientos SA
Metros Procedencia:
en una sola :
cuadrados Nacional
cara, segun
EETT
Provision y
colocacion Unidad Marca: Grupo NS
47101555- de Tabiques de Fabricante: NS
19 001 de placas Medida: Unidad 1 405.000 405.000 206697 | Equipamientos SA
cementicias Metros Procedencia:
en dos caras, | cuadrados Nacional
segun EETT
Prov151o_n y Unidad Marca: Grupo NS
30103606 dco]l)chmop de Fabricante: NS
20 | 30105806~ de Divisorias | regigs; | Unidad 1 325.000 325.000 206697 | Equipamientos SA
2 de placas de M o
. etros Procedencia:
melaning, drad Nacional
segun EETT cuadrados
Provision y
colocacion Unidad Marca: Grupo NS
30103606- de Puertas de de Fabricante: NS
21 002 placas de Medida: Unidad 1 718.000 718.000 206425 | Equipamientos SA
melamina Metros Procedencia:
con vidrio, | cuadrados Nacional
segun EETT

Monto minimo G. 150.000.000
Monto maximo G. 300.000.000

El monto minimo del presente contrato asciende a la suma de G. 150.000.000.- (guaranies
ciento cincuenta millones), incluido el Impuesto al Valor Agregado (IVA), y el monto maximo es
de G. 300.000.000.- (guaranies trescientos millones), incluido el Impuesto al Valor Agregado

El PROVEEDOR se compromete a proveer los Bienes a la CONTRATANTE y a subsanar los
defectos de éstos de conformidad a las disposiciones del Contrato.---—--————=—— oo

La CONTRATANTE se compromete a pagar al PROVEEDOR como contrapartida del suministro
de los bienes y/o servicios y la subsanacion de sus defectos, Precio del Contrato o las
iad. con lo dispuesto en estas bases vy
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7. VIGENCIA DEL CONTRATO

El plazo de vigencia de este Contrato serad contado a partir de la fecha a ser establecida a

dicho efecto en la primera Orden de Servicio, una vez que se firme el contrato y por el término
de 24 (veinticuatro) Mmeses.—————= - oo oo

8. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE LOS BIENES y/o SERVICIOS.
La entrega de los bienes se realizard de acuerdo al Plan de Entrega, indicado en el presente
apartado.

Plan de entrega de los bienes

freiiis Descripcién Cantidad Unidad de Lugar de entrega de los bienes Fecha (s) final (e's) de entrega de los
Medida bienes

En la Casa Matriz del Banco Nacional | Una vez suscripto el Contrato y posterior a
de Fomento, sito en Independencia | haber recepcionada la Orden de servicio, la

Adquisicién Sesin St Nacional y 25 de Mayo, o segun se | cual sera gmitida segun necesidad.p_ox_‘ la

1221 Colocacién pIaniTla de planﬁla de estable';ca en Su.cursales, Centros 'de dependencia r_csppnsable de la adquisicidn,
de precios precios Atepcfxgn al Cliente y/o Agencias | la empresa ad)udlca_da tendra un plgzo de 5

Mamparas Periféricas del BNF dentro del Gran | (cinco) dias habiles para realizar el

Asuncion, segtin Orden de Servicio. relevamiento, cémputo de materiales y
entrega del trabajo.

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administracion de éste contrato estara a cargo del funcionario José Emilio Cuevas Mendoza
con C.. N° 3.650.635, Encargado de la Division Logistica y de Gestion dependiente de la
Gerencia Departamental de Infraestructura Fisica, como Administrador de Contrato para la
“Adquisicion y Colocacion de Mamparas” - ID N°® 467.123.~ -~ === m oo mm oo

e Administrador del Contrato: José Emilio Cuevas Mendoza
N° C.l.: 3.650.635
Correo electronico: josecuevas@bnf.gov.py
N° teléfono: 419-1098

10. FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en las
Condiciones Contractuales, la cual se presentara a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias
calendarios siguientes a la firma del contrato.—-====——— oo

11. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme
con lo establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de
rescision de contratos de conformidad al Articulo 122 del Decreto N°® 2264/24 POR LA CUAL SE
REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 “DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso
contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que correspondan.---------—--—-——-

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato deberd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el
articulo N° 144 de la Ley N° 7021/22.~ === == s e e e e e e e e

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las
L!Can_d_gg_fles Contractuales de este pliego de bases ycoﬂd‘?fgnes ———-;;i —————————————————————

S
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13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme a las
reglas establecidas en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.------------

14. ANULACION DE LA ADJUDICACION.

Si la Direccion Nacional de Contrataciones Pdblicas resolviera anular la adjudicacién de la
Contratacion debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del
procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el
Contrato o la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedard automaticamente sin
efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacidn oficial realizada por la DNCP, debiendo
asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del
contrato. == ——mm e

15. IDIOMA DEL CONTRATO.

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen
parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafnados
de una traduccion realizada por traductor matriculado en la Repiblica del Paraguay, en sus
partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccidon prevalecerd para
efectos de interpretacion del contrato.-====-=- oo oo

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los
riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion.—======—— - oo~

16. CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION.

La CONTRATANTE y el PROVEEDOR deberan mantener confidencialidad y en ningdn momento
divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra
informacion que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexion con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No obstante lo
anterior, el Proveedor podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
informacion recibidos de la CONTRATANTE para que puedan cumplir con su trabajo en virtud
del Contrato. En tal caso, el PROVEEDOR obtendra de dichos Subcontratistas un compromiso
de confidencialidad similar al requerido del PROVEEDOR en la presente clausula.-------------

La CONTRATANTE no utilizard dichos documentos, datos u otra informacion recibida del
PROVEEDOR para ninglin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el
PROVEEDOR no utilizara los documentos, datos u otra informacion recibida de la
CONTRATANTE para ningUn otro propdsito diferente al de la ejecucidn del Contrato.-----------

La obligacion de las partes no aplicard a informacion que:

(@) la CONTRATANTE o el PROVEEDOR requieran compartir con otras instituciones que
participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes;
(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el mgmento que fue divulgada
y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra parggo

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por una tercera
parte que no tenia obligacion de confidengialidad. —————————————————— e
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Las disposiciones precedentes de esta cldusula no modificaran de ninguna manera ningdn
compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto compete
antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros o cualquier parte de ellos.------

Las disposiciones de esta cldusula permaneceran validas después del cumplimiento o
terminacion del Contrato por cualquier razén.=====-- e oo oo

17. CUMPLIMIENTO DE NORMAS.

Las PARTES, declaran tener sus procedimientos totalmente ajustados a las exigencias de la
Ley N° 1015/97, Que previene y reprime los actos ilicitos destinados a la legitimacion de dinero
0 bienes, su modificatoria la Ley N° 3783/2009, la Ley N° 4024/2010, Que castiga los hechos
punibles de terrorismo, asociacion terrorista y financiamiento del terrorismo, la Ley N°
4503/2011 de la Inmovilizacion de fondos o activos financieros; como asi mismo a las
Resoluciones emanadas de la SEPRELAD y LA SUPERINTENDENCIA DE BANCOS DEL BANCO
CENTRAL DEL PARAGUAY .- == == o oo e e

18. OBLIGACION DE PROVEER INFORMACION.

Las PARTES, en virtud de las leyes nacionales y las resoluciones emanadas de la SEPRELAD y
la SUPERINTENDENCIA DE BANCOS DEL BANCO CENTRAL DEL PARAGUAY, brindaran la
informacidn relacionada al presente contrato, cuando las autoridades contraloras
competentes del pais, lo requieran por eScrito.~--======= - oo

19. CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO.

La CONTRATANTE, se abstendrad de celebrar o mantener contratos con firmas contrapartes,
sus beneficiarios finales y/o representantes legales; que figuren en listas restrictivas de
OFAC, ONU u otras listas restrictivas adquiridas por la CONTRATANTE. === - o e ccomeccceee -

EN TESTIMM conformidad- se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto”en la Ciudad de Asuncién, Replblica del Paraguay, al dia _9:= del mes

de @bril/—— | del afiD 2026, —mmsmmmomsemm oo

%&f(/c@ :

CESAR AUGUSTO VARGAS MORA
GERENTE GENERAL
BANCO NACIONAL BE FOMENTO
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SIRLEY TAMARA DA ROSA GONZALEZ
REPRESENTANTE LEGAL
GRUPO NS EQUIPAMIENTOS S.A.

SRUPS

EQUIPAMIENTOR S.A
RUC 80112012-9
CEL 0994 288 398
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